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Thank you for purchasing this Panasonic product.
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Safety precautions

To reduce the risk of injury, loss of life, electric shock, fire,
malfunction, and damage to equipment or property, always
observe the following safety precautions.

Explanation of symbols

The following symbols are used to classify and describe the
level of hazard, injury, and property damage caused when the
denotation is disregarded and improper use is performed.

/N WARNING

» Regarding the plug and cord

Do not use with the cord bundled.
- Doing so may cause fire or electric shock.

Denotes a potential
hazard that could result
in serious injury or death.

/N WARNING

Do not damage or modify, or forcefully bend, pull, or

twist the cord.

Also, do not place anything heavy on or pinch the

cord.

- Doing so may cause electric shock or fire due to a
short circuit.

Denotes a hazard that
could result in minor
injury or property
damage.

/N CAUTION

Do not use when the plug or cord is damaged or

hot.

Never use the appliance if the plug fits loosely in a

household outlet.

- Doing so may cause burn, electric shock, or fire due to
a short circuit.

The following symbols are used to classify and describe the
type of instructions to be observed.

This symbol is used to alert users to a specific
operating procedure that must not be performed.

O

Do not connect or disconnect the plug to a
household outlet with a wet hand.
- Doing so may cause electric shock or injury.

This symbol is used to alert users to a specific
operating procedure that must be followed in order to
operate the unit safely.

o




/\ WARNING

Do not wrap the cord around the main body when

storing.

- Doing so may cause the wire in the cord to break with
the load, and may cause electric shock or fire due to a

® short circuit.

» In case of an abnormality or malfunction

Immediately stop using and remove the plug if there
is an abnormality or malfunction.
- Failure to do so may cause fire, electric shock, or injury.
<Abnormality or malfunction cases>
0 * Air is not emitted
+ Unit stops sporadically
«Interior becomes red hot and smoke is emitted
- Immediately request inspection or repair at an
authorized service center.

Disconnect the plug by holding onto it instead of

pulling on the cord.

- Failure to do so may cause the wire in the cord to
break, and may cause burn, electric shock, or fire due
to a short circuit.

» Maintenance

When you see sparks around the air outlet while
using the hot air setting, stop use and remove the
lint on the air outlet and air inlet.

- Failure to do so may cause burn or fire.

Always turn OFF the power switch and disconnect
the plug from the household outlet after use.
- Failure to do so may cause fire or burn.

Regularly clean the plug to prevent dust from
accumulating.
- Failure to do so may cause fire due to insulation failure
caused by humidity.
Disconnect the plug and wipe with a dry cloth.

Always ensure the appliance is operated on an

electric power source matched to the rated voltage
0 indicated on the appliance.

Fully insert the plug.

- Failure to do so may cause fire or electric shock.

» Regarding the main body

Do not block, or insert hair pins or other foreign
® objects into the air inlet, or air outlet.
- Doing so may cause fire, electric shock, or burn.

Do not leave the area with the power switch left on.
- Doing so may cause fire.

Do not use in proximity of flammable materials
(such as alcohol, benzine, thinner, spray, hair care
product, nail polish remover).

- Doing so may cause an explosion or fire.




Il /. WARNING
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Never modify, disassemble, or repair.

- Doing so may cause ignition or injury due to abnormal
operation.
Contact an authorized service center for repair.

When the hair styler is used in a bathroom, unplug
it after use since the proximity of water presents a
hazard even when the hair styler is switched off.

- Failure to do so may cause an accident or injury.

Do not store the appliance in a bathroom or location
with high humidity. Also, do not place in a location
where water may spill (such as top of a vanity).

- Doing so may cause electric shock or fire.

For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated

0 residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.
- Failure to do so may cause an accident or injury.

Do not use the appliance with a wet hand.
- Doing so may cause electric shock or fire due to a
short circuit.

Do not store within the reach of children or infants.
Do not let them use it.
- Doing so may cause burn, electric shock, or injury.

Do not immerse the appliance in water.

Do not use this hair styler near water.

Do not use this hair styler near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.

- Doing so may cause electric shock or fire.

Q

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given

0 supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
- Failure to do so may cause an accident or injury.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
0 by the manufacturer, its service agent, or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- Failure to do so may cause an accident or injury.

/N CAUTION

This symbol with prohibition sign in red on the
appliance means “Do not use this appliance near
water”.

» To protect your hair

Do not curl too much hair around the attachment.
- Doing so may cause burns to the skin or hair.




/N CAUTION

Do not curl and uncurl hair diagonally as shown in

the diagram.

- Doing so may cause hair to become tangled, resulting
in damage or burns.

O

Do not use with the air inlet damaged.
- Doing so may cause the hair to become tangled in the
air inlet, resulting in damage to the hair.

During use, be careful to prevent hair from being

suctioned into the air inlet.

- Failure to do so may cause the hair to become tangled
in the air inlet, resulting in damage to the hair.

» Note the following precautions

Do not store the cord in a twisted state.
- Doing so may cause the wire in the cord to break with

the load, and may cause electric shock or fire due to a
short circuit.

Do not drop or subject to shock.
- Doing so may cause electric shock or ignition.

Only use for drying or styling human hair. (Do not
use on pets, or to dry clothing, shoes, etc.)
- Failure to do so may cause fire or burn.

Do not use on infants.
- Doing so may cause burn.

Do not touch the shaded area, which will become
very hot during and immediately after use.
- Doing so may cause burn.

de

During use, do not spray hair spray etc. directly on
® the main body (including attachments).
- Doing so may cause fire, electric shock, or burn.

» Note

« This hair styler is equipped with an automatic overheating
protective device. If the hair styler overheats, it will be turned
off. Switch off the hair styler and unplug it from the power
socket. Allow it to cool down for approximately 5 minutes
before using it again. Check that no dust, hair etc. is in the air
inlets and outlets before switching it on again.

English .



@ Air outlet
@ Attachment release
button
@® Power switch
2: Dry mode
1: Set mode
0: Off
® Main body
@ Air inlet (filter)
@ Cord

©Plug
(The shape of the plug
differs depending on the
area.)

@ Blow brush

© Roller brush GIEED)
@ Slim roller brush

[ EH-KE46 )
@ Nozzle GIEET

Fixing the attachment

Turn the power switch OFF when attaching and removing
attachments.

Mounting the attachment

Align the attachment with the hair
styler as shown. Ensure that the
groove of the attachment and the
hook of the body are aligned with
each other. Insert the hair styler in the
attachment until it clicks.

Removing the attachment
Press the attachment release button
and pull out the attachment to remove it.

What is ion?

(ion generation method: High-voltage discharge)

lons are the result of negatively charged oxygen molecules
making contact with moisture in the air. Its diameter is smaller
than 1/1000 of steam, and it cannot be seen with the naked eye.

How ion works

Generally hair has properties which make it easy to become
positively charged with electricity. When ions come into
contact with hair, static electricity build up is reduced, and the
hair becomes silky and easier to style.



How to use the hair styler

» Wipe excess moisture in the hair with a towel.

 Untangle hair with a brush or comb with your fingers.

« Attach an attachment, and insert the plug into an household
outlet.

« If you have long or full hair, it may take some time to dry so
we recommend drying the hair with a dryer.

Wi

3 Turn the power switch OFF, and remove the
plug from the household outlet.
« After the hair styler has cooled sufficiently, store in a
location with low humidity.

1 Turn on the power switch.
« Select the either the “2” or “1”
mode with the power switch.

2 Blow the hair.

Notes

* Check the hair styler periodically to ensure continued use.
(See page 13.)

« If you use the hair styler with a spray product, it may
absorb constituents of the spray and suffer a drop in
performance. Do not use together with a spray product.

How to use the attachments

Blow brush

Hair is easier to blow dry when held by the ends
and applying tension.

To dry your hair

For straight hair

Hold the brush with your hand and
move the hair styler downwards from
the roots to the ends of your hair.

To curl the ends (hair styling)

Hold the brush with your hand while moving the hair styler slightly
downward and rotating it in the direction of the desired curl.

« For inner curls: Rotate the brush toward you.

* For outer curls: Rotate the brush away from you.

» To prevent the tangling of hair

« Curl the hair no more than 1.5 times around the brush to
prevent tangling.
In case tangling does occur, use a hair styling product
containing oil to untangle your hair.



. Roller brush I ZH

The roller is thick, which helps prevent hair from
tangling when you release hair from the brush.

ys1buz

» For large curls

Rotate the brush to curl the hair
approximately 1.5 times around the
brush.

» For increasing volume

Gently grab the hair at the roots, and
rotate the brush to lift the hair up while
applying tension.

Slim roller brush G 2D

The roller is thin for easily curling bangs and short
hair.

The bristles on the brush are short, which helps to
prevent tangling when your release hair.

» To lift and curl bangs

Gently grab the roots of the bangs
with brush, and curl the hair while
rotating the brush.

» To curl short hair

Gently grab the hair at the ends with
the brush and curl the hair
approximately 1.5 times around the
brush.

10

» To prevent the tangling of hair
When curling

Take only a small amount of hair and
roll the it at a right angle (90°) 1.5 times
around the brush to prevent tangling.

When releasing

Keep the roller as far away as possible
from your head and unroll the roller at
the same angle as your hair.

Nozzle D

Use for overall drying.




Maintenance of the hair styler

» Make sure to check the air inlet and air outlet at least once
every month, performing maintenance as needed.

Dust or other foreign debris may build up and block these
areas causing a degradation in performance as well as the
following issues.

* When the hair styler is blowing hot air, occasionally it may
turn off or sparks may be seen. In such cases, dust may
have accumulated at the air inlet and/or the air outlet. Also,
the air inlet may be being blocked by your hair, hands, etc.
(This phenomenon is the result of the hair styler's thermal
switch. It is a protective device. The sparks do not pose a
danger in and/or themselves.) Slide the power switch to the
“0” position and remove the dust if dust has accumulated, or
if air inlet was blocked by your hair or hand, cool down the
hair styler for approximately 5 minutes before using it again.

» Make sure to turn OFF the power switch and disconnect the
plug from the household outlet. (Except when performing
maintenance on the air outlet)

Maintaining the main body

Clean the housing only with a soft cloth
slightly dampened with tap water or soapy
tap water.

English .

Notes
« Do not use thinner, benzine, alcohol or other chemicals.
- Doing so may cause malfunction, cracking/discoloration
of parts etc.
« Leaving the hair styler with hair products or makeup still
adhered to the handle or body may degrade the plastic,
causing discoloration or cracking, and malfunction.

Maintaining the attachments

Remove dust and hair using a commercially available brush,
and clean with a hair styling product.

Notes

* As a precaution, allow the hair styler to cool before
removing attachments.

« After cleaning, allow the hair styler to dry sufficiently before
use.

11
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Maintaining the air inlet

Clean at least once a month.

1. Remove the filter until it reaches the
cord.
* Rotate the filter rib (@) to the position
marked > on the main body to remove.

2. Remove dust or hair by using a brush or
a vacuum cleaner.

3. Attach the filter securely.

« Align the filter on the main body to the
position marked > on the main body
rotate until the filter rib is aligned to the
position marked ] on the main body to
secure.

Maintaining the air outlet

Clean at least once a month.

1. Remove the attachment from the main
body.

2. Clean the air outlet using a brush as
shown.

Notes

* As a precaution, do not cover the air inlet with your hand.

« After maintenance is finished, some dust may disperse the
first time the hair styler is reused.
Use the hair styler after first checking that dust has

stopped dispersing.

12




Troubleshooting

Problem Possible cause Action

When using the hair styler, it turns
off or sparks are seen.

(These sparks are caused by the
thermostat switch, the protective
device, and this is not dangerous.)

p Lint has accumulated on the air inlet or air outlet. . Remove accumulated lint.
(See page 12.)

Hair or something is blocking the air inlet.

The hot air is abnormally hot. > » Do not block the air inlet.

The plug is abnormally hot. » The connection to the household outlet is loose. » Use a household outlet that fits securely.
You may notice a characteristic This is caused by the ozone it generates and

odor when using this hair styler. is not harmful to the human body.

There is an abnormal sound or
vibration.

Air sometimes outputs and
sometimes does not output when
moving the main body.

There is a burning smell.

A portion of the plug or cord is »
abnormally hot. " If even one of these problems occurs,
stop using the product and contact
the store where you purchased it.

v

v

v

The main body or an attachment is
partially deformed.

The amount of air is low.
Air is not emitted.
The interior of the air outlet is red.

The main body is abnormally hot.
(turn the power switch OFF and
check the hair styler)

If the problems still cannot be solved, contact the store where you purchased the unit or a service center authorised by Panasonic for repair.
13
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Specifications

Product name Hair Styler
Product model EH-KE46/EH-KE16
Power source 220V~ 50-60 Hz 230V~ 50-60 Hz 240V~ 50-60 Hz 240V~ 50 Hz*
Power consumption 550 W 600 W 650 W 650 W
Accessories . Blow brush
Roller brush (EIEAZE, Slim roller brush IR, Nozzle EIEZD

*Only available in Kuwait and Qatar.
This product is intended for household use only.

14




Panasonic

{EHEREAE
(%) #2E5225
5t EH-KE46/EH-KE16

'EES

FEAR 16 LRBEEEEDR oo sessessensss 22
e = JE = 22 = 24
WA EFIEEEZES .vveemssensessssn gL < = 25
AT FFTEE oovveosessesssssssssssssssssssssssssssssennens 20

JEHT S B K Panasonic 7 & e
FHAESZA  FBIFRELRHES

> MEFERAT AR -

15

"R



Fyl(&s265 - SET ~ filel ~ K - iR - SRR YIHESR
FEER > S B R DL N 2 /A -

FFRER

B DUNFFRAIN Rl 03 BRI aR 5l o3 SEURI(F L g -

EREE LSRR > R A sk T RE T A ke
NBEE RAPHER -

N EE

> BRI I R

VIR RS A -
- 75 A AT BE A Bl K B -

VISR - AL ~ R - AR GEEIRAR -
BESE - VIS EYIRAE BRSSO EIRLR -
- 75 I F] RE S DRI ALS T AR oK T

FORTEER R AT RE S B R 2

B -

N EE

A }E = FoNE b T BRI

DUNRFSIR AR o SRR AR 0 B A F oY

® BRI P - AEBIT IR SRR IERR Y -

PRSI
FEL R E R -

DRI E R FRE R

16

ERERRRGCSRERSR - UIER -
WREEEXARREENERSHS  UEREER -
- RITTRE ISR ~ R SR RS TS EOK E -

CIIAET- R TR e A\ 22 T S e R SR e L A B -
- A3 R AT R R B2 45 -

R - S ERGESR TR -
- SRS BRGNS R AR > WS E
DRI T EEEOK -

W - BEAEE T EAHEEIRE -
- S AF] ARG R EERAR T R BB AR - WA - R
SRR RS T O E -

E. > S50 B A BB P R 068 2R F PR BE SRR
- I RITTREAEROK B -




N

VIR SRR (B0 - TS - 30 - PR - 1
% BEEL - BHOK) WEER -

SRR G A R A R A B B - SR ATAEAEORNFEOKE -

AR - DV - FrEIREE -

e 0 A S - - BT K - TIRBIRIFT -

AT A K A - SHI64s Panasonic BRI HSIEHE(T 4l -
> AR R VG AE SR BEEATERERENH - 54 BHR B

SRR E S - 551 RS LR RN ER TS o
- BRITTRE G EROKE - B2 -

< RESBREE >

< AEEREEE

» NEREEROK AL Bk B B E

- 51T B EE LA 1 Panasonic EBIRASLE - BRI E
BHENE -

EREETESRREVKAMTT (Fl4 » FALETHEL) -
- HITTRE S B BOK & -

PR T RS A -
- 75 I F] e PR T S B B oK S

VI E BN R E B AN E T R EATHT - BRI
ERLNEFEH -
- AT RE SIS - (5 -

> RE

FERFESER » REERLROE LIRS - FiE
R4 A AR B B A B I BR AR -
- AT REIE BT B BOK E -

B SR RAEE - B IKEREAR
- SRURSA AT SA@G AR HEOKE -
S PRI (o IR AT AR, -

> B LA

DI RS AR H A R B AR O SR EOD
- SR REIGROKE ~ IR -

U AERRAKT o

ISR /KHI 7 (58 P AR B 82 28

VISR « R - KBRS KAA ST
TEFAAREREES -

- A I F] RE A Al R BOK -

AER ERIERSR (RLaIERE) R THEZESRITK
HI TR AR

B EFRARRGRRRF » VI7IRRARE I
- AT REIGHOK E -

EEAE TS  EASEAEN T BRI
R A RS2 AR - BIERITKR R -
- BRIATRE AR R P -

17



H
X

N EE

RTHRELNES  ERTEAENHEERT
HEREHFERAEHE 30 mAfPRERERM (RCD) -
FRZEEETEERA -

- AT RE AR AP 5 -

AR - REXEIRE - QB AL
(B/0E%) - EEAEERRBEMOAERNELT
AEERAAER -

R AR

- AT RE AR R AP -

MRV ERGELIES - B RHEIER » 3%
A Panasonic E/BIRFEHEAEITHIR -
- BRAAREEEE SN2 -

AN ER
> (R AHIERSE

CIoAER - 4EeEim o uEeE -
- I RE B IS R RS2 N 5

WEFTR - V7R AR s - D
- RISEIEREREE T4 - STHEZIRSIE -

BAROERE - VI76EH -
- S E SRR AR LI T4E - BHEE R -

18

ERRF > B/ VLEREREE AR O -
- SRIE G SRS AR 4E - STHEZE -

> LR THIEE

P17 AR J5 =R IR AR

- A S BRAR Y B AR B BT A Sl e B
RIS T HEOK E -

e T E R 2 B

- 3 I P RE A5 il B SR K o
BERNUEZEER SRS - (VAR s

RY - BEEFRR - )

- A AT RE S ROK B B -

PR -

- I RITATREAERII S -

R ERISAE (58 PR I R R SERF S S O - 120 -

SRRl -
@ I

RN - V7 EHETE (BT DEEEEE -
- ARG ROK & ~ fEEE BN -

>

« AEEEZRRNCH — (8 E S EOREAEE - QRBESAE - g
BARH - SERARARRSERS - WA ERIRIRE bk - B EE0Ess oAl
S SR o FIRBHRCEE SR AT > SE AR AL B
PR IREERITREE S -




Rl

0O HEO
O W HERRH
© EEFEH

2 WREZAE

1 AR

0: B4
O FE
O ARO CGEEES)
Q@ EFRE

© 1&H
(FRBEATA G R - )

B e
GRS BRIG RS - SARHBAEIRRAR -

FEEEHH

WIERESAE (FEREE2E - RESRIR R
MBS E G L) RER LY o EEEE
ST AN B ISR -

TR
12 NI RRAR L SN EAU R

ST ?
(EELEBETA979E © BT

BT A SR ) T LA P K S A
TINP/KARSRA 1/1000 - JEAIRIE AIBZE Y -
%%%@%%ﬁﬁ

IR T - BHEEAS BAFEEE - (LA IR - 05
B %E? RS SFF R RE - H SRR R IIE
HoTHE -

BHEY - HE

19



Ae]{s PRS2 2R

« (EAI BRIz S ik -

« (B A B e m Al T-HE A B EE -

o ZEEEIRHA o 0 EEE A S AL -

- BUESAR RO RIS - WOERFRT SR e AW

'E" Uﬁ\’ﬁ °
H ] PR - ‘ q
< EPEEIRRRNNY (2 REE 1, A \
2 WHE:

3 IBF A B TR - M0k 5 PR SR PR A -
RS2 - IEYREERHIHTT -

E
< EfiRA RS - DUERMEMSE - (F2MF 24 H - )
o EHECE RS CsF (H FHSER A i RS BRI T 52k

DTS RUAE T - V)70 R (E PR S aa FISa i i

20

AT 52 B

R
FRFURGEARIHALIREE - S IGTHEEH -

WHZHREE

BRANEE
FENT - WHEEREER M M

523 -

BReER (RN

iﬂ%ﬁf%  [EIIFESER ) MR EEE R - DRGNS,
E%% °

« [ENAVREEE © DU J7 [ st -

« [ESMVEREE ¢ LB Y 5 (@R -

> [ - BREEFT 4
« NEAEM T EGEEEE 15 DL E > DLRITAS -
EHBETEE S SO RIS A B



122yl EH-KE46
PEEIRIRE TSR T EARBE AL AR 1L T
B2 TS -

> RO RBANEEE

BT LSRR 15 B

> EFN W IERE

RERCHIASEARR » A HY (R
T LA EHREE -

iyl EH-KE46

VelEithmn - EABBIEIINSE -
et - REBR SRR BRI RE A ST A T4 -

| iR

{5 AR TSI S BE AR - DA
FAf LTRSS -

> BRI

Pt TEREATZ R - FEM T L AESES
L5 -

> [ FREEFTEE

ot it

EIHU D EEE LU A (907) By 1.5
» LTSS -

FEBHTR SR
R S T PR IERE > 0 DAB
BHEZ[EIREAY AT LASE S22 TR HL 0L -

4z A EH-KE46 )

P S HEZEREE -

21




REREERS ERHIRE

- R A 2/ 0E AR ORI RO —2K - FEHETEMRRE - V=L o €, A A S S S AR S S
RIS S R e L S 5 SR IR o RIS AR OB
i -
< BEERUCHERS - (BEGBIRASRHIKIE - TR T - SoeE
5 EHER RO/ SHUROT - Bdh o ARCIsCE i
e OFSE - GSMURIHEREBOTCRRRS B0 - B

TR E - KT GG - ) RIEETREBRRHEEZE 0 =
T QA EEHERT - SEBFRIKEE - 0 AR SEAVREZ ST | |« U200 FIRRRER] ~ SHEtm ~ g e b -
f& o SHRPREIERS S A4y S AR FHER] - - A AAT BE R Al ~ BRI R (s -
« SES L BH A RRIRBRRHNE (e 5 AL BRI - CEHRIEST | |« NEPRBIE RS2 E T s S EryS R a8 bt - /]
PREEFERSN) RES YR BN SR (0 B R S B i [

MHEEIoREE
(IR BRI REERIGRSE - A0 FITRSRE R Y -

=
s R ERE o SRR LU BRI o
FRIL o FPEESESIZIBIR A -

22



ABROHIRE
BAEVER—X -

1. FebRiE 25 H 2 H L E SRR

©)
- EINEEA (@) ZEEERAALEDLL b
HEEASER - :

2. S FHERE R SR BEME KRR e B EE -

3. IR 2R -
BIEBEPEE R ED - 1
B 25 A A i EOL
S -

HECHRE

SHELHE—Z -

G LRI -

2. 0B RS FCERIA R A -

E

s BEEER - VAT EE AR -

« PREIR R B2 sl A IR -
Wt KRR - PR IHRE2ES -

23




H
X

SEEEH R

P
IR SRS » REBRES GRER L
BLKE -
GRS KTCRAITRRI - R
B - A @R - )
FBRHE -
TR -
(6 S B B T R — R )
ALK -
R RS IR -
RIS - AR AR R -
HBREER IROR -
T AR A R -
EMEIHI R
PR -
R,
LI EAL -
ERRERL - GABBIEERER
AR

WA R - SE R AR R AP 5

24

B RERA

» HEERE AR TR T -
FE AR ST A -

SRS PR R AR -
B R ARV RS S [ERY - B ABSES -

\4

>
>
>

vV V Yy Yy YyY VY Y

v

» B4 Panasonic HJEIRSIEHETTHEE -

fHiltE

TEFRHERAAARR - (GE2RI%H23H )

CIREZE AR -

7 {5 R [ [ X Y 2 P e S

g A H Al — (8 A

IEfE A R PR

LA



Rk

B EEE
iR EH-KE46/EH-KE16
S0 220V ~ 50-60 Hz 230 V.~ 50-60 Hz 240V ~~ 50-60 Hz 240V ~ 50 Hz*
HFEERE 550 W 600 W 650 W 650 W
e - s
52 GO - 052 R - v N

* PRI s REE R A -
JbE B SRR -

25



26



ooy

Panasonic

dnanTltann

U

LATRIAUAINTIHNY (Ewmsuleluthm)

RNBLEIIH EH'KE46/EH'KE1 6

gaadsszdiamanalasnany 28
VTV VIBNA VTS G cerrrrrerreeerereerereesenssssessaesssensssenesans 32
aa | o '

NI LT AT DITAUATNITIHR erreereereeeeeeeeeeeeesessee 33
NI IADUNTOETH oo seeeeeesseeeeeeesseeeesesnen 33

q

ma"uauamﬂamawmnmm’uaa Panasonic

MIITITNBUATDITAUAINTINA s 35

B ANTUATN e eeeeeeeeceessssssssss s essssssssssssssssees 37
=

R T L1312 PO 38

ﬂﬂui‘ﬁ\i”l‘ulﬂia\‘l% Iﬂiﬂaﬂ%ﬁﬂaﬂﬂ?‘l%dﬁ%{ﬂEIR»LQ?JC“‘ILLR musnmmjaﬂ'zm a‘l‘ﬁd’]%‘l%ﬂ%”lﬂ(ﬂ

27




20AI33E Mudaaany

2}

o 4 o a da = ) o da a
WeaaaMALFEBINNMILNaLEY MadeTia TWihdea TWlnd manuifednd
uazanFIModeguUnsninianinddu asdnmndanrszishuanaaeadis
deluilaue

o

AasunsasFanEaiaI 9

(]

amanwnma"lﬂu1°ﬁtwamuunnawumawwUmosmumaaauwm MIaLEY uaz
anuFsmodanindaudwilossnannias Lamammaumm‘h uazmIlFam
asinalimanzan

o =
/N ataan
> Asadudanti uazsngls

® aghlFumedian szmui’mnuaﬂ

nsnssiwiaereliiAallng wiolwinFoald

amm‘lmnﬂm‘mtaﬂmﬂ nIanaulas niave fv niadaasln
139 9 ammaﬁwaawumu%nmn wianaaalv
- msnssigwinarinliiAe Wi fon wielWlndtidasnlnihdansesld

=
=S
=

/N afan

Sunalduetenousviodsiiale

o P a & & . o
BUAINLNDNUNATUUY awmua‘lﬂﬂ

@ A . va 3

duanononsna i ldSunaiy
& _ Ao e a

anttaswiarnldFevandonie

/N 990235229

atlFnwiietan T wiase Indeuniadams

aslgglnyal mnddnfideuniuiimeludunann

- snssigwinenerliiiansing Wingea wielWlndiiiosanluin
Aansasle

aghlgdeaniunidsy wianaadanlWaananidrsunsluin
- manvhiguiuarailiifa lwihden wlafiamsualdule

qyanmold a"LiJu'l’nLﬁashuunnéjmm:a%mUﬁaﬂszmwmadﬁmuzﬁwﬁﬁaai@m@

o @ edq o A v A v & o @ R
dysnualilfifeudndengdlifarunaumahaunfnuas i
159w

AMUEIAU Lwa'lmmslmmaﬂﬂsmummﬂaaﬂm

0 amaﬂwmulml,wmmmamﬂ’nmwumaumimmummnwmvmaaﬂﬁﬁﬁ

28

[} 3 "o ¥ @ o -
Twmaifiugunsal advinanaldidhin dauaas
- manseviiguiu onavh lwidumanmeluaawnauazaravinlilnlng
WasannlWihaansesle

anadaninlasnssuiiaudn unwnsaeiiansl
- melafiRmugwiu o lidumaniolumelwane uszerara
TWinlnaan wielwfen wielWlnddwiiosnanlnirdansesled

Hasiadida-Jauazaaalanliaanamimsulinsluwdn
nasnslzowana
- M3l fifemauguin arareldiialwlnd wialwaanld




o =
/N afan
(ﬂi')ﬁ]ﬁaﬂ‘l'ﬂ LL‘Irﬂﬁ]'J'] Bﬂﬂ?mﬂ'\dﬁ%ﬁ)"lﬂltﬂad%’] El‘lﬂﬁ']ﬂﬂﬁ\‘lﬂ'ﬂ

am‘lusaﬂuwﬁwi”u'[’mummlnim Reuaninliusin
- meliUfiaauiuin ‘narelialnlng vielniFanld

O

o

-
matasiatidadlananaanmning 1y
- iiesnnanarinldAauwasingd e

Wm‘lﬁaﬂnim“luusnm‘lnammnmaﬂﬂmﬂm:ﬂ (nm uaanaaaa
wialwiuwdn Awuad ausd wiadmaiguana Whendeiiy)
- manszvwin sverialiiAanisssde wielWlndle

> lunsdndnmsldowiandndnialsiiem

wyamsliowiuiinaznaadanivaan mnwuiigunsatiinsly
swiaaunavIalaivemw
- mi"lwﬂgummwnuuu ananalwifialWlval Twihdea wialasuuadule
0 <nsdigunsaflFamiAnund wialaivieus
vlsmawaanm
- da3aengamsvedugie 9
. muludiaiasdousnn uazfiniuassoanan
- WWaadeiilaveasamey wiatenuaufigudusmsiildsuaygnaring

ﬂﬂ‘lﬂﬂuﬂa\’i LLﬂﬂ%%ﬂ’J% ‘lﬂ'iﬂ‘li'ﬂ&llals’ﬁ&l
- minimm"ﬁuuu ananalfifadsenmeln WSHVLWETU‘UWWWUEMLHBJN’W"IH
ﬂ’]il‘ﬂx‘]’]%’ﬂ&l@]ﬂﬂ(ﬂ @mﬂaﬂuﬂmms"nvlmuaummwamammu

ammnaﬂnim“l'ﬂuwaam wsal”ﬂuﬂﬂumw%um waradg
aﬂnim“l'ﬂuwwmﬁmmwn‘lﬁ [ u%‘[ﬂ”miaam‘]a)
- m3nszigwin s ldiAalnden wielnlnle

|
H
=

am‘lﬁaﬂnim“luﬂmwmﬂﬂnm
- s liifa i fen vielWlndiilasnwingasesle

> m3guainm

Li‘jaqmtﬁuﬂi:mﬂﬂﬁan 9 dasameasanluamsinsaanion
Tinganisldom uaziuduluaanandesernidean uax
#e981nALTN

- mslidfifaaitnisainann aredaliiiauiaunaaininain wie

I lwaller

& Ve & a ' v & o A
aguiiulilnafiawin wiansn liananaldidnldimases
- mansegviiguiu anaraliiialwain ihdas wialdsuunaiduld

Ynm’mwmmlan'[ﬂamaamtauaLwaﬂaanudumwau
- mimnvl,uﬂgummuwmuu anarnlsauanldnuldlfissananuin
neavanlWuazindansue

P NganuaILAIag
wutla saanuniuna wiadiudandasndn 9 nldln

Basamad wiagesamaaan
- manssiigwiu sranelwiAelnllng Indihdan wielwaan’led

O
O
Q-
O
O
O

amaum]nimu‘%l%m

saliatassaudemsennlndin 3
mu‘lmﬂsawmtmmaNuuﬂtlnamoa’mﬁ‘l fin1i n3aa19a19nn
mamﬁmmsamau 9

- msnsziigwin anavinliAaingen wielwlnald

Q

o

' ¢ 2 o
ﬂmanHmVINLﬂiﬁl\?ViN'lEW'I'INEI,LGI\']ﬂ%'ﬂ%ﬂqﬂﬂim%‘ﬁu’lﬂﬂﬁ “‘Iﬂ'l&lsl‘ﬁ
ﬂqﬂﬂimﬂ‘iﬂﬂllﬁa\?ﬂ'\"

¢

\olfiatassaudansonaluiasin ‘lwnamﬂanwaa‘lm’m W
vim Alndieniusuans udlasindiniaouda
- mlididaudwin erarnlifngiRing wiamsunaduld

29



/N afan
LWaLWNﬂ'\iﬂaﬂﬂ% 7.|E]ll%w%’ﬂﬂﬂﬂ(ﬂ\‘lﬂﬂﬂimﬂE]\‘lﬂ%‘lﬂﬂﬂ i'l
(RCD)VINﬂ1ﬂivllﬂ1ﬂﬂ17?@l1ﬂﬂ1ﬂ%ﬂ1“Lﬂ“ 30 Nﬂallﬂﬂllﬂi

dwmsasaslwihilswesi 'wsaaaunwmummmnwmmm
- mshid§iRmuwin erernlifiAngiang wiamsuauule

E]il'l‘hi\‘l’l%ﬁ’lﬂ‘ﬁa\iB’]ﬂ1ﬂt7.l11@l1ﬂﬂ']’]ﬂlaﬂﬁ'lﬂ
msn?mmuuumamlwwadmumn'am‘hﬂwnaammﬂmm 81318
TWRemuiRemadaiduuusasriule

mInssingwinanailiusasiwAgdh i ludesemedhdsenana
IAaenuiFemodoidunusoriwle

0 i“ﬂ’)’l\iﬂ’li‘lﬁ\‘l’]% Tﬂ?ﬁi“’)\‘l‘l&l‘l‘lﬂLﬂ%NNLﬂﬂlﬂ‘l%’ﬁa\iaﬂﬂ1ﬁLﬂ1

qﬂnimﬁ"[&ﬂﬂNﬁmﬁ%mﬁ’m%’uqnﬂa (s 9) ey
Uszamiuanaiin wiaanmmedalounwsas wiaa
ﬂsvaumsmuawmﬂm Huudazlasumsquansadiuneii
mmnunﬁ‘lmmaﬂnsmﬁﬂawnmmm'nm]aamnﬂmmmmm
mimLtalu‘leﬂn%ﬁaﬂnimuuﬂLau

- mi"Luﬂgummmwuu anarhldiAagifng wianmsmeiuld

» Tisavinanadunsiingalii

agufvselilasnisduniada
msnszfugwie e liidumamolumginnauszerarinlilnlng
dasanlwihdaasesle

agrinan wiarih v lasuusenszunn
mnssingwinenailiifalwihden waiRadszme Wle

Q-
O

wsmﬂwusmsanumﬂmmnmwaﬂaanumimmaumm

0 mna'nzflww‘lwu'nnﬂmsm maamlﬂtﬂawnuwwam audusns
- ﬂ']f‘l“ﬂgu@@]’]“l’“ﬁuu% a']'“JYI']lv\LﬂWaUW]LV\Vl VISE’]ﬂ']TU']@L'H]UVLW

R Y ' o o ¢ & a o & o
® athlFiasasdaudsnsonnnudaiiios viauliiad sasuin yay
- M3l fidemauguin erareliifialwln wielwaanld

/N 2807933299

> atlnilasuazasnm

mumuumauaﬂnsmmwmmnu‘lﬂ
- msnasiguin svereliRamslnsAfans whonsld

® am‘lmaﬂnimunumin
mnssingwie arenelwifalnaanles

2 £ <) o o ¥ &
TINNIBHN Llatﬂa’lﬂﬂﬂﬂlﬂ%u%’J‘ﬂLLEJ\‘I&!N ﬂdﬂllﬂﬂdiﬂl%%‘t%ﬂ’lw

i cae e 4 aaa P 4 .
- manazyinguwi onavi ik SanaldiAaenuieme wialwainled

@ o a = & o ' v
waduusnaiusaenluiin 3 lugddreae wszeziouann
Tuszninenslgon wianasanldouwiui

- manseviiguiy ananalwiAalwainld

a

. daw PSR - 24
TN INIE ALl HAAA T ALAINTINN WIDFIDH 9 Ad
mmiaafmyma (wilsiignaniiaduaig)

- mnssvuiuii sreneldAaTWlwl InihFen vialwaonld

=h.

30



P nanuwg

. msaowLmamouuummaﬂnimﬂﬂ"[ﬂamiuuﬂ Lwaﬂaanumwiaumal,nuvlﬂ
mmmawmmammumﬂmmiawmmu."LiJ witasazduns Iilasded
wdasdoudamssnmunznantSraananungsieln Usanliietasdaudmsany
uaadszinm 5 wift uideBalFnusness anemeuliuilanlifidule
L WeBU Y Anaglutasermeaith wazgesenniaean fewdasiatanats

|
H
=

31



BWL

ZFasarnidasn
Hulanfanainsafiaia
dindiila-ia

2: Tnuauthuy

1: TnuaTaUAINTIHY

0: Ua

Fuata

Z8991N1ALLN (WHKBNTY)
aelvl

(X wX>)

Q00e

32

o
danlw
(iﬂma’uaaﬂanlﬂmmmnmanu
‘lmmamwwn)
wilsorien

. .
IR EINREROVY EH-KE46 |

I3

IERPEUPTNERERY EH-KE46 |
.
o CEED

nsfiaasainIniiaia

TasdatfiaTasdaudmssny lwvnitaaigdnnliada wianangdnsnliasuaan

3

mwmmaﬂnsmmw
naaﬂnimmmua LASBIT AN TN
Timsstumufiuaadumm avesay
Tllvhsemesgunialiaiuuszae
mm"uaammiaaauluummmnu
'Lmﬂsawmmdmawumnuaﬂnsmmu i
wuaﬂnimmsmummﬂmﬂu \Fe90AN
msnaﬂqﬂnsmmw
natjulanfongunynlisty wazfsgunialisiuaan
o a
NNEUATII

lTananmsazls

(nazvumsaislosau: ﬂ’liﬂaaﬂﬂiﬁ]“ﬂuLLN@%VLW“NWKG)
"LaaauﬂaNaﬁnnmiﬂlmaﬂaaanmuﬂswaauamanumw’uu’[ua’m’wﬂ
Laum@uunma’uaﬂaaauuumnmw‘lam 1/1000 &% wasldaansonandiulde
adan

Tasaurinewadiels

TmmlmﬂLauwuﬂmawwmmmmlﬁ ludszguanldiadanwih lalosau

YW’]iJ{]ﬂSEI’]ﬂUL&uNN vLWW’]ﬁﬂﬂﬁ] CRAN mlmauwwm’mumu uazdadan1saa
WeINgI



aa | 'Y
'Jﬁﬂ"l{l"lﬂﬂiaﬂﬂﬂll NIIHNN

. meumﬂmmﬂUﬂ"uumnmu"lﬂmummwu

« amprulimoRuiudouse mamawmﬂmmaaﬂm

. waaﬂmmmm IS IE A2 T aeh A

. mﬂmuwuwma wianamwn matasliuivenadasldiamanin daiusve

Lmel‘mﬂrulmmaoLﬂwulumsmwulmmnau
2 whaa

Haaindilla-la uaz znaadaniaananidriulnmelutu
* ‘Wa\ﬁnﬂLﬂiﬂ\ﬁ](ﬂLLﬂJﬂi\jNNLUHR\?LLQ') LﬂﬂLﬂiaxﬂvL'nuWﬂNﬂ'J']N’Huﬂ']

a a 6 a ay
Waadaniia-ila
* [Ranlnua 2" wia “1” sheudiaditle-Ua

RAELAG
- @ i < A o o i I o
« amngiaTasiaudmsniusze: ilaTusasmslinuatadaliias (guih 37)
« thanldieesdaudananuiununaaA uiTauINTIHY 1AT8ITALAINTIHY
anar s unanlunfanidaudanssnuazany uazviliussdninnaaasle
ﬁaﬁuﬁﬂwl‘fm%aﬁmLmewumu@;ﬁuuamﬁwﬁiﬂLwiamaNu

3

wisauua

| v o = A o o =
mathruliudaaziedudiomsuidasny wazds

A o v @
wariua e

FRTUMINIHNATI

a v oA a a @ i & .
fausssnuiio LaziRanAIaddaULAINTIHNAIL
Taunwasllaufalaonavasnn

Waulansua (Saudimsona)

foudssshoiio lusmeiifonadassaudimnsanaatagnati g usznyuldludu
Adaanslituuaiu

« dmiunahwin: nywwlsadmng

« Smiunuhwoan: wywLlIIEanING?

> iteilasiulailimssinim

« shunalalliiAu 1.5 souvasudss iielalimaiumu
TunsdifnmAamaiuiu I5udaimeiiaud msanni Siunauvasingi et
AREHNTIRUIL

33

|
H
=



1L AP IR Ty DN EH-KE46 |

udsshunuftionunw az sralunsilasiulalimasiudunan
amdagruaanaInulsg

=

» dwmSumsiaunuasning
wynusNaukaIzanm 1.5 sauvadulss
P> dmSumsiiiaananw lawas
dulunlaunatanile uaznanudsaiasnuu
X Ha o, :

—  au lwanenaanaldday

B

3
RIERF IR N EH-KE46 |

ulssshununiianuGeanng Iamiunmshuaunih wasnuau
uudsinududsavmasu tralunsilasiuwlalimauiuin
nadsaunyean

P 1iasn UAzAIBHAKIENN
Julunlannumihsheaniladoulss uas
;J"'zuw'lumm:ﬁmuuﬂsa

: .
| RTINS
o i A o @
Fufmenuainiudadianlss uazdiuna
Uszunm 1.5 sauvadnlsd

34

> itailasiwlailiuainim

s

JunuludSunoies LL&i’aﬁ?u'Lmqmﬁgnﬁm (90°)
1w 1.5 vouvasntsaiiailasiulalwnasiunu

Waldasaa
ﬁau,ﬂsﬁﬂLwi\msaNulﬁmamnﬁsmmnﬁqmmﬁ
i ld mguuﬂiaﬁmmuné’uluﬁﬂmaLﬁmﬁ’uuu
VI

DRI GT EH-KE46 |

Ve e . .
IdmTuihaalius




31139 INBLATDIVAUAINTIN

« avnweutesemah uastasenmasenaseiaedonazass gttaﬂﬁgﬁnm
wiriduilu
Auuae FouanUaauanarniadiiu uaz nﬂmnummmas] inliiAamaiday
tsinmwlumaviem sluailymaeluil

. ilawdessaudmananthaudouaanun mamaméammwﬁwmu wioiia
Yszmelwdu Tunensdl awutluvlﬂmawmaamn'wum Lmaﬁaemmﬂaan 14
maammﬂmmanﬂﬂﬂmﬂmmjaaﬂm HE] maauﬂ (mimﬂmmmimmuuummm
mmrwmmmuquqmun“u ml,ﬂuallnsmﬂaanumsaa Uimﬂ’lﬂvLWﬁlvaSJﬂachﬂ
duansudatiisla) ‘lﬁLﬁaua‘iﬂmﬂﬂ aluft 0 uaz La’wluaanmun’ﬁmawaeblu
mam“}jaommmmnnﬂmmww mauamaaﬂm meamiaﬂmuunammmﬂm
Snass Uz 5 wi

« ammauldasiadila-Uausznandannaanamidriuiwmelutu
naIMIlEnmENe (ﬁutwﬂumm:“?iv‘hmiﬁﬁﬁnmﬁaammﬁaan)

M3 INBGILATaY

. 4 e A H
anuazaiaIasiaudamssnudifiguimiaine
FLUNANNA Y

5

NABLAG
+ shuldfwued wndn wasnamad wiamaaiiaug
- msnssndsnsneeiliiadasinaufialng Susuuaniadaoudled
e
. miﬂa‘aﬂlﬁméaﬁmmmmuﬂ‘omﬂmﬁwﬁ‘wﬁﬁ‘l“ﬁﬁuLﬁuuuu‘imﬂ%mﬁwma
wazmummwiammsaa orhliwmadndensnmdunailiuiiom
Fonsmudsuiviaanin wasremiadnale

o @ ¢ _Aa
ﬂﬂiﬂﬂ?@iﬂﬂ'\qﬂﬂimlﬂi&l

Tadu uazrmaandrsmsldusinfay ussranuazaadionfaimvidaudmaoma

BB

meﬂumsﬂaanu"bnau arsdsanliiadasiaudmssnuBudasianazin
aﬂnimmmaan

witnhanuszaaud Usesldiadasiaudmssnuuioaiintouldom

35

|
H
=



BM‘L

nwsa.‘iwy%’nmaimmn1mi’f1

Manuazateainsiasfanuazass

1. fhurunsasean awnsznansaylW
4o o da

- nyulasuriunzas (@) infidunisnd
UudAes tanansen

2. ldudsvwainsasgaduiladu wianuaan

w

Faununvaaliiiu

. ':fmLmuﬂsawuéﬁm‘%‘aalv‘flﬂmtmLamﬁuﬁ‘u@hLmu',d
Aifdmyanwal > vuduaias wynlassurunsas
Wi Lﬂmm’smmnunum'\tmw‘num:uanwm o
vudeades Thuiu

mstiheinszasaImedaan

Manuazaneainsiasfauazass

1. WaUnsalisueananaiieios
2. fanuazanatasarmasanlaultialys
aanugaslunw

RNYLUA
a4 o o
« inafumsilasiulinan muﬂwﬁadmmﬁmﬁmLlua"uadﬂm

. ﬂ’ﬁ]&lﬁluﬂiwﬁ]’lUI%ﬂWiL?Nl’HGW%LﬂiﬂGﬂG]LL(ﬂd"(lNNNﬂi\i LLiﬂV\adﬁ]’m‘DBNU’lid
Gousasum

IFnuaTasdaudmssramdananasauniriThiinnzasveduus

36




ywn anaiiwlyle msunly

WaldieTesdaudanssna uddannmaasasny

- z
wiafalsemeInain
e , o At ,
(Us:muvl%lawﬂmmqmmna’iwﬁmuqu » fduloazaulutasenmedn wis desarmeasan > ﬁwmurluﬁﬂmuagaan (g 36)
a o o i i

amngdl aunsafesiuades usnsdiilline Y . .
it Wy wiaiaug gadulugasamedn
anfausenannialng > » agilatesarmendn

L = - [ o o . & { =)
danlWSaufalnd P Fsudandhnuensulaneluiulauis P ldsulwaeluihundawenad =

viuana lenau amemaslinuweaiasdauss > A A o . .
Wannlelauiaftudsliduduanodeimouyed

NTINY
A4 a a A a i a & [
NFsAaUnd niafimrauwiain >
NANTEUAILATEY DI9RTIaNINamaaean uas _
& N L
119nssana lifianeean
a_a 0 a
fnawlwal D
yssuvaslani viemeWiaufiang >
v A ' P ' a & o
, T o~ o thiliffamataniiadslaifiadu livaa
y9EuvadeaIaInIsalnInlasulanw e _ A A T
- d P misldnunfaneinui wasiadaiudnguda
fAiag o
i WRANTATIIN
Sanmaimeaiivas >
- »
lsifauaanan >
melusastasamasaniiuiuas D>
ainsassaudalnd @asdatida-Ua uaz ~
>

ATIIFALLATDIVAUGAINTING)

P &

windgmunaidiaslimusoutlyld Gedefuiamsaeiosiaudimzanut waguiuimsfldiuaunnan Panasonic tavimiteuusy

37



=
=S
=

a
AT UN

Fowdasmel LSRN TIN
Jundanmel EH-KE46/EH-KE16
unaa i 220 Taad - 50-60 LE5aF 230 Iaad ~— 50-60 LE5aF 240 1aad ™ 50-60 L85aF 240 Iaad ~ 50 183t
M3l 550 W 600 W 650 W 650 W
P wilssim
qunaliin IR EITEURREIPT EH-KE46 JUIEANRIMTGIRERIY EH-KE46 JRRBIAL EH-KE46 ]

82 : I3
Nﬂ’ﬁ/\%’\ULQW’W:‘LMQL’JG}LLN&H’W@’]?

Fudamiuldluthu

38



Panasonic

Hwéng dan st dung
(Gia dung) May séy tao dang toc
Mau may EH-KE46/EH-KE16

I Muc luc

Cac lwu ¥ Ve an toaN ......ccececenrrvrvannne 40 Bao tri may say tao dang téc............ 47
CACBOPHAN......coorerercerereaeae 44 X IY SW COuunnrrreeeeeeeee e 49
Cach sir dung may say tao dang téc...45 Cac thong s6 ky thuat..............c........ 50
Cach str dung cac dau néi................ 45

Cam on ban da mua san pham May sy toc clia Panasonic. ) ‘
Trwéce khi van hanh thiét bi, xin vui long doc toan bé hwéng dan str dung va Iwu lai tham khao ve sau.

39
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FEINGIETT .

Cac lwu y vé an toan

D& gidm nguy co' chan thwong, thiét mang, giat dién, hoa
hoan, sw ¢6 va hw héng cho thiét bi hoac tai san, luén luén
tuén thu céc bién phap phong ngtra an toan sau day.

Giai thich cac biéu twong

Cac bidu twong sau day dwoc st dung dé phan loai va mé ta
cac mirc dd nguy hiém, chan thuwong va hw héng tai séan gay
ra b&i viéc bé qua cac dau hiéu d6 va st dung khéng dung
quy dinh.

/N CANH BAO

» Lién quan dén phich cam va day dién

Khong dwoc str dung khi day dién dang bi bé lai.
-Lam nhw vay c6 thé gay ra hda hoan hoac dién giat.

Khéng dwoc lam hw hdng hodc stra déi, dung lwc
uén cong, kéo, hoic xoan day dién.

Ngoai ra, khong dwoc dat bat cv vat gi nang lén
trén hoac kep day dién.

-Lam nhw vay co thé gay dién giat hodc chay do chap dién.

Biéu hién médi nguy
hiém tiém &n c6 thé dan
dén thwong tich nghiém
trong hodc tlr vong.

/N CANH BAO

Biéu hién mdi nguy
hiém c6 thé dan dén
tén thuwong nhe hoac
thiét hai vé tai san.

/\ THAN TRONG

Khéng str dung khi phich cdm hoéc day dién bj hw

héng hay dang néng.

Tuyét d6i khong str dung thiét bi nay néu phich cam

ndi vé&i 6 cam dién trong nha bj I6ng.

-Lam nhw vay c6 thé gay ra bdng, dién giat hodc chay
do chap dién.

Cac bidu twong sau day duoc s dung dé phan loai va mo ta
céac loai hwéng dan can dwoc tuan thu.

O
o

Biéu tuvong nay duoc sir dung dé canh bao nguoi ding
v& mot thao tac cu thé khéng dwgc phép thue hién.

Biéu twong nay duoc st dung dé canh bao nguoi
dung vé mét thao tac cu thé nén lam theo nham van

Khéng dworc két n6i hodc ngat két ndi phich cam
v&i & cam dién nha khi tay dang wét.
-Lam nhw vay c6 thé gay ra giat dién hodc chan thwong.

hanh thiét bi an toan.

40

Khéng dwoc quan day dién chat xung quanh than

may khi cét gitp.

-Lam nhw vay c6 thé khién I6i day bén trong day dién
bi gay do tai trong, va cé thé gay dién giat hoac chay

® do chap dién.




/N CANH BAO

Ngat phich cdm bang cach nam gii phich rat ra

thay vi kéo day dién.

- Khéng 1am nhw vay c6 thé khién 16i day bén trong day
dién bj gay, va co thé gay bdng, dién giat hoac chay
do chép dién.

» Bao tri

Khi ban nhin thay cac tia Itra dién xung quanh
miéng théi gi6 khi stv dung cai dat khi néng, hay
ngirng str dung va g& bé xo’ vai trén miéng théi gié
va miéng hut gié.

-Khéng 1am nhw vay cé thé gay ra bdng hodc chay.

Luén luén TAT cong tac chinh va ngat phich cdm ra
khéi 6 cam dién trong nha sau khi diing xong.
- Khéng lam nhw vay cé thé gay ra chay hodc béng.

Luén ludn dam bao thiét bi van hanh véi nguén dién

dang véi dién ap dinh mire dwoc chi bao trén thiét bi.

Cam that chat phich cam.
- Khéng lam nhw vay cé thé gay ra chay hoac dién giat.

Thwéng xuyén vé sinh phich cam dé ngan ngtra bui
bam tich tu.
-Khoéng 1am nhw vay cé thé gay ra chay do dd &m lam
héng I&p cach nhiét.
Ngéat phich c&m va lau sach bang vai kho.

» Trong trwng hop bat thwong hay hw héng
Ngtrng str dung ngay lap tirc va thao phich cam
néu c6 bat thwong hay hw héng.
-Khéng lam nhw vay cé thé gay chay, giat dién, hoac
chén thuong.
0 <Cac trwdng hop bat thuwong hay hw hong>
* May khong phat ra khi
*May thinh thoang dirng lai
+Phan bén trong tré& nén néng dé va phat ra khéi
- Ngay lap tirc y&u cau kiém tra hoac stra chiva tai mot
trung tam dich vu dwoc Gy quyén.

» Lién quan dén than may

O

Khong dwoc bit chan hoac dwa ghim kep téc hoac
cac ngoai vat khac vao miéng hut gié hoac miéng
théi gio.

-Lam nhw vay cé thé gay ra chay, dién giat hodc bdng.

Khéng dwoc bé di khi cong tic dang bat.
-Lam nhw vay c6 thé gay ra chay.

Khéng dwoc str dung gan cac vat liéu dé chay
(chdng han nhw rwou, ét-xing, chat pha loang, chai
xit, san pham dwéng toc, chai tdy son méng tay).
-Lam nhw vay cé thé gay ra chay no.

Khéng bao gi&’ dwerc thay ddi, thao rei, hodc sira chira.
-Lam nhuw vay co thé gay ra phat Itra hodc chén thuwong
do viéc van hanh bt thwong.
Xin lién hé véi mot trung tam dich vu dwoc Gy quyén
dé stra chiva.
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/N CANH BAO

Khéng dwoc cat thiét bi trong phong tam hoic noi

c6 d6 am cao. Va, khong dwoc dat may & noi nwéc
® c6 thé tran vao (chdng han nhw bén trén bé trong

phong tam).

-Lam nhw vay c6 thé gay ra dién giat hoac chay.

Pé tang thém sw bao vé, nén lap dit thiét bi chéng

glat (thiét bi RCD) d& mach dién hoat dong cung
0 cap trong phong tam khong vwot qua 30 mA. Tham

khao y kién vé&i ngwoi Iap dat.

- Khéng lam nhw vay c6 thé gay tai nan hodc chan thwong.

Khong dwoc sir d,ung thiét bi khi tay dang wot.
-Lam nhuw vay c6 thé gay dién giat hodac chay do chap dién.

Khéng bao quan trong tdm vé&i cua tré em hoic tré
so sinh. Khong dwoc dé cho tré st dung may.

-Lam nhw vay c6 thé gay béng, giat dién, hodc chan thuwong.

Khéng dwerc dim thiét bi nay vao nwérc.

Khéng dwoc sir dung may say tao dang téc gan nwéc.

Khéng st dung may sy tao dang téc nay gan phong
tdm, voi hoa sen, bon hodc cac loai thiing dwng nwéc
khac.

-Lam nhw vay cé thé gay ra dién giat hodc chay.

Q

Ky hiéu c6 dau cdm mau dé nay trén thiét bj c6 nghia
la “Khong str dung thiét bi nay gan nwéc”.

Thiét bi nay khéng danh sir dung cho nhirng ngwi
(ké ca tré nho) bi khiém khuyét vé tinh than, cam
giac hoac thé ly, hay thiéu hiéu biét va kinh nghiém,
trir khi ho dworc tro gitip hodc dwoc hwéng dan vé
viéc str dung may say b&i ngui cé trach nhiém vé
s an toan cua ho.

Nén trong nom tré em can than dé chang khéng
dung may say dé choi dua.

-Khéng lam nhw vay c6 thé gay tai nan hoac chan thwong.

Néu day ngudn bi héng thi phai do nha san xuét,
dai ly dich vu hoac nhirng nhan vién cé du tiéu
chuan thay thé dé tranh gép rai ro.

-Khéng lam nhw vay c6 thé gay tai nan hoac chan thwong.

/\ THAN TRONG

» Dé bao vé mai téc ctia ban
Khéng uén xoan qua nhiéu téc quanh dau néi.
-Néu lam vay co thé gay béng cho da hoac téc.

Khi sir dung may say trong phong tam, rat phich cam
0 sau khi st dung vi phong tam la noi cé nhiéu hoi
nwéc va co thé sinh ra dan dién du ban da tat may.

- Khéng lam nhw vay c6 thé gay tai nan hodc chan thwong.
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/\ THAN TRONG

Khéng udn xoan va dudi xoin téc theo hwéng chéo

nhw dwoc thé hién trong biéu db.

-Lam nhuw vay c6 thé khién toc tré nén rdi, gay héng
hoac chay toéc.

O

Khoéng dwoc str dung khi miéng hut gié dang bi hw

héng.

-Lam nhuw vay c6 thé khién téc tré nén rdi khi & dwéi
miéng hat gio, gay hong toc.

Trong qua trinh str dung, hady can than dé tranh toc

bi hut vao miéng hut gio.

- Néu khong lam vay, cé thé dan dén viéc toc bi réi
trong miéng hut giéd, gay hong toc.

» Lwu y nhivrng bién phap phong ngtra sau day

Khéng dworc cat gite day dién bang cach quén bé lai.

-Lam nhuw vay cé thé khién I6i day bén trong day dién
bi gay do tai trong, va cé thé gay dién giat hodc chay
do chép dién.

Khéng dwoc lam roi hoac va cham may.
-Lam nhuw vay cé thé gay ra giat dién hodc phat Ikva.

Chi sir dung dé say khé hodc tao kiéu téc cho
® nguwoi. (Khéng dwoc siv dung cho vat nudi, hodc

say kho quan ao, giay dép, v.v...)

- Khéng lam nhw vay cé thé gay ra chay hodc béng.

Khong dwoc str dung cho tré so sinh.
-Lam nhuw vay c6 thé gay ra béng.

Khéng cham vao khu viwc béng me, chd nay sé
néng lén trong qua trinh str dung va rat néng ngay
sau khi str dung.
-Lam nhw vay cé thé gay ra bong.

N

Trong qua trinh str dung, khong phun keo xit téc,
v.v... hwéng thang vao than may (bao gém ca cac
dau néi).

-Lam nhw vay c6 thé gay ra chay, dién giat hodc bdng.

»Lwuy

« May say tao dang téc nay duoc trang bi thiét bi tw dong
chéng qua nhiét. Néu may sdy tao dang téc qua néng, no sé
bi tat. Tat may sdy tao dang téc va thao phich cam dién. Dé
may ngudi trong khoang 5 pht tréc khi st dung lai. Kiém
tra trong bd phan nap khi va bé phan pha khi khong vuréng
bui, téc... trwdc khi khéi dong lai may sdy tao dang téc.

43

Tiéng Viét .



FEINGIETT .

CAC BO PHAN

O Miéng thdi gié
® Nut thao dau néi
@® Cong tac
2: Sy kho
1: Chinh ché do
0: Tat
® Than may
@ Miéng hut gio6 (bd loc)
@ Day dién

44

Y.

® Phich cdm
(Hinh dang cua phich
cam khac nhau, tuy
thudc vao khu vuwe).

@ Lwoc théi

0 Lvoc cuon EEED

@® Lwoc cudn c& nho

[ EH-KEA6 )
@ Dau théi EEED

Lap dau néi
TAT cong tac dién khi gan va théo roi cac dau néi.
Gan 13p dau ndi )
Bat dau ndi thang hang voi may séy
nhuw hinh vé. Bam bao phan rénh cta
dau ndi va moc trén than may thang
hang. Lap dau noi va than may den
khi nghe tieng “cach”.

Thao dau néi

An nit thao dau ndi va kéo dau nbi dé
thao roi khoi than may.

I-6n 1a gi?

(Phwong phap tao i-6n: Phéng dién cao ap)

I-6n 13 két qua cla cac phan t& 6 xy nap dién am tao ra tiép
xdc véi d6 4m trong khong khi. Buong kinh clia né nhé hon
1/1000 so v6i hoi nwéc va khong thé dwoc nhin thay bang
mét thuwong.

I-6n hoat dong thé nao
Théng thudng téc co cac déc tinh khién toc tré nén dé tich

dién dqug. Khi i-6n tiép xtc véi téc, dién tTn~h da tich tu sé
gidm xudng va téc tré nén mwot nhu to va dé tao kidu.



Cach str dung may say tao dang téc

+ Lau hét d6 &m trong toc bang khan/lam khoé toc.

» G& roi toc bang lwgc hodc chai téc bang chinh ngoén tay cua
ban.

+ Gan dau nbi va dua phich cdm vao trong 6 cam. ,

» Néu téc cla ban dai hodc day, ban sé can thoi gian dé lam
téc khd, do vay, chung t6i goi y ban nén lam kho téc bang

may say toc.

TAT céng tac va rat phich cidm ra khoi 6 dién.
* Sau khi may say tao dang toc da hoan toan mat, hay
cét gitr & noi cé dd am thap.

Bat cong tac.
* Hay chon ché d6 “2” hoac “1”
bang cbng tac.

2 Théi sy toc.
3

Ghi chu

« Hay kiém tra dinh ky may sy tao dang téc d& dam bao
réng may co thé tiép tuc str dung. (Xem trang 49.)

« Néu ban st dung may séy tao dang téc cung véi san
pham xit téc, thanh phan cla keo xit téc c6 thé ngdm vao
may va anh hwéng, lam gidm hiéu suét ctia may. Khéng
st dung cuing v&i san pham xit téc.

Cach str dung cac dau noi

Lwoc théi

Téc dé& dang dwoc sdy khé khi gitr & ngon téc va
kéo cang ra.

Pé siy kho toc

Danh cho téc thing

Cam lugc trong tay va di chuyén may
say tao dang téc hwdng xuong chan
téc, di dan téc ngon téc.

Pé lam xoan ngon téc (tao kiéu toc)
Cam luvoc bang tay trong khi di chuy&n may say tao dang toc
hwéng xubng va xoay tron téc theo huwéng ma ban mudn uén
xoan.
+ Dbi v&i lon téc bén trong: xoay lwgc hudng vao

phia ban.
« D&i véi lon téc bén ngoai: xoay lvgc huwéng ra

xa ban.

» Dé ngan toc bi roi

« Hay udn xoan téc khéng qué 1,5 vong quanh lwoc dé tranh
téc bj réi.
Trong trwérng hop téc bi rdi, hay dung san pham tao kiéu cho
téc co chira dau dé g& rdi cho toc.
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Lwge cuon EXEDH

Dau ubn day sé giup ngan téc bi réi khi ban tha téc
ra khoi lwoc.

» Déi véi lon toc to

Xoay lwgc dé ubn xoan téc khoang
1,5 vong quanh lwgc.

» Pé ting do day

Nhe nhang l4y téc & phia chan téc,
xoay lwoc dé nang toc 1én trong khi
dang kéo cang téc.

Lwoc cudn cé& nhé ERZD

Dau udn méng dé de dang lam xoan téc mai hoac
téc ngan. .. )
Léng trén lwgc ngan, dé giup ngan téc khong bi roi
khi ban g& lwoc ra.

» D& nang va uén xoan téc mai
Nhe nhang Iy téc & phia chan téc
mai bang lwoc va udn téc trong khi
xoay tron lugc.

» Dé ubn xoan téc ngédn

Nhe nhang Iy téc & ngon téc bang
Iwoc va ubn téc khoang 1,5 vong
quanh lwgc.
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» Dé ngan toc bi réi

Khi dang uén xoén

Chi ldy mét lon téc nhé va cudn téc
theo géc théng dirng (90°) 1,5 vong
quanh luvgc dé ngan toc rdi.

Khi dang g& toc .
Gitr may say tao dang toc xa da dau va
tha dng cudn theo chiéu thang goc véi
toc.

Pau théi D

Dung say kho toan bo.




Bao tri may say tao dang téc

+ Dam bao kiém tra it nhat méi thang mét 1an déi véi miéng
hut gié va miéng thdi gio, thuwe hién bao tri khi can.

Bui hodc hat bui c6 thé tich tu va ngan bit nhirng khu vuc
nay gay ra gidm hiéu suét cling nhw cac van dé sau day.

+ Néu may sy tao dang téc bi tit hodc ddi khi nhin thay tia
ICra toe |&n khi may pha khi néng. Diéu dé c6 nghia Ia, bui
ban c6 thé da tich tu & miéng hut gié hodc miéng théi gié.
Nhw vay, miéng hut gié cé thé bi chan bit béi toc, tay, v,v,
culia ban. (Hién twong nay la do cong tac nhiét clia may gay
nén. N6 la mot thiét bi bao vé. Cac tia Itra dién khong gay
nguy hiém bén trong hoac cho may) Chinh c6ng téc vé vi tri
“0” va loai bd néu bui tich tu hodc néu miéng hut gi6 bj chan
bdi téc hoac tay clia ban, hdy d& may say tao dang téc ngudi
xudng trong khodng 5 phut trudc khi st dung lai.

+ Dam bao da TAT cong tac va rat phich c&dm ra khéi 6 dién
trong nha. (Ngoai trtr khi dang tién hanh bao tri miéng thdi gio)

Bao tri than may

Ch| dwoc vé sinh phan vé may bang mot
miéng vai mém hoi dm vé&i nwéc may hodc
nwdc may pha xa phong.

Ghi chu

+ Khong dwoc ding cac chat dung mai, ét-xang, cén hodc
cac héa chéat khac.

- Lam nhw vay c6 thé gay ra sw cd, nirt/phai mau cac bd
phan v.v...

+ Néu dé cho may séy tao dang téc bi cac san phadm dung
cho téc hodc san pham trang diém dinh vao tay cAm hodc
than may c6 thé 1am xuéng cap phan nhya, gay phai mau
hodc nit né va lam may hw héng.

Bao tri dau ndi

L&y bui ban va téc ra bang mot ban chai €6 sén trén thj
trwdng va lam sach cac san phdm tao kiéu toc.

Ghi chu

« Nhw dwoc canh bao, hay d& may sy tao dang téc nguoi
mat trwdc khi thao khi thao dau ndi ra.

+ Sau khi lam sach, hdy d& may say tao dang téc kho hoan

toan trwée khi st dung.

47

Tiéng Viét .



FEINGIETT .

Bao tri miéng hut gio

Lam sach it nhat méi thang mot Ian.

1.

2. Dung ban chai hoac may hat bui dé lam

3.

LAy bo loc ra cho dén khi tiép xtc véi

day dien.

» Xoay dwong gan b loc (@) toi vi tri
duoc danh du D> trén than may dé
thao ra.

sach bui va toc.

Gén chét bo loc.

« Can théng bo loc vao than may dén vi
tri dwoc danh dau D trén than may,
xoay cho dén khi gan bd loc dwoc can
thdng dén vi tri dwoc danh dau O trén
than may dé gan chat.

Bao tri miéng thdi gié

Lam sach it nhat méi thang mét lan.

1.
2.

48

Théo dau ndi ra khdi than may.
Lam sach miéng thdi gi6 bang ban chai
nhw hinh vé.

Ghi chu

« Nhw dwoc canh bao, khong bit miéng hut gié bang tay clia
ban.

« Sau khi hoan thanh bao tri, mot s6 bui ban ¢é thé dwoc phun
ra trong 1&n dau may sy tao dang téc dwoc st dung lai.
Hay st dung may say tao dang téc sau lan kiém tra lan d3u
tién dé bui khéng con phun ra.




X ly sw cb

Vén dé
Khi dang st dung may séy tao dang
téc, nhin thay tia Itra tée 1én khi may
pha khi néng.
(Cac tia Itra nay gay ra bdi ro-le nhiét
gay ra, thiét bi bao vé va khéng gay ra
nguy hiém.)
Khong khi néng bi néng bét thwéong.
Phich cam bi néng bét thuong.

Ban c6 thé ngli thdy mot mui dac trung
khi str dung may say tao dang téc nay.
Am thanh hoac rung bt thuong.
Khong khi déi khi thoat ra va doi khi khong
thoéat ra ngoai khi di chuyén than may.
Ngri thdy mui chay.

M6t phan ctia phich cam hoac day
dién bi nong bat thudng.

Than may hoac dau néi bj bién dang
mot phan.

Lwong gié yéu.

May khéng phat ra khi.

Phan bén trong ctia miéng thdi gié co
mau do.

Than may néng bét thuong. (Hay TAT
cong tac va kiém tra may say tao dang tc)

Nguyén nhan cé thé

Xo' s@i bj tich tu trén miéng hut gié hoac

» miéng théi gio.

Téc hoac thir khac bit chan miéng hat gio.

» Két ndi vao 6 dién nha bi Idng.

S¢& di c6 mui nay la vi may tao ra khi 6-z6n
va khi nay khéng c6 hai cho co thé nguoi.

>

» St dung & dién nha gén khit chat.

A 4

v

v

A 4

v

A 2B 4

v

»
»

Hanh déng

G& b xo si bi tich tu.
(Xem trang 48.)

Khéng dwoc bit chan miéng hut gio.

Ngay khi mét trong cac sw célnéy
xay ra, hdy dirng st dung thiét bi

nay va hay lién hé véi ctra hang ma

ban da mua.

Néu van khong giai quyét dwoc van dé, hay lién hé véi ctra hang noi ban mua thiét bi d6 hodc mét trung tam dich vu dwoc Gy

quyén clia Panasonic dé sira chira.
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Cac thong sé ky thuat

Tén san pham

May sdy tao dang téc

MA&u san phdm EH-KE46/EH-KE16
Ngudn dién 220 V~ 50-60 Hz 230 V~ 50-60 Hz 240 V~ 50-60 Hz 240 V~ 50 Hz*
Mdrc dg tiéu thu

i 550 W 600 W 650 W 650 W
dién

Phu kién Lugc thoi
- Luoc cudon EIEEED, Lugc cudn ¢ nho EIEEED, Dau thdi CIEED)
*Chi co tai Kuwait va Qatar.

. San pham nay chi danh dé st dung trong gia dinh.

FEINGIETT
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eIsauopu| eseyeg .

Tindakan pengamanan

Untuk mengurangi risiko cedera, korban jiwa, sengatan listrik,
kebakaran, malfungsi, dan kerusakan terhadap peralatan atau
harta benda, selalu ikuti tindakan pencegahan berikut ini
untuk keamanan.

Penjelasan simbol

Simbol-simbol berikut ini digunakan untuk menggolongkan
dan menggambarkan tingkat bahaya, cedera, dan kerusakan
harta benda yang ditimbulkan ketika petunjuk diabaikan dan
alat digunakan secara tidak benar.

/N PERINGATAN

» Tentang steker dan kabel
Jangan gunakan dengan kabel dalam kondisi terlilit.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kebakaran
atau sengatan listrik.

Menunjukkan potensi
bahaya yang dapat
berakibat pada cedera
parah atau kematian.

/\ PERINGATAN

Jangan merusak atau memodifikasi, atau secara

paksa membengkokkan, menarik, atau memilin

kabel alat.

Selain itu, jangan meletakkan benda berat di atas

kabel atau menjepit kabel.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kebakaran karena arus pendek.

Menunjukkan bahaya
yang dapat berakibat
pada cedera ringan atau
kerusakan harta benda.

/\ PERHATIAN

Jangan gunakan bila steker atau kabel rusak atau

panas.

Jangan pernah menggunakan alat ini jika stekernya

longgar.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan luka bakar,
sengatan listrik, atau kebakaran karena arus pendek.

Simbol berikut ini digunakan untuk menggolongkan dan
menggambarkan jenis instruksi yang harus diikuti.

Jangan memasang atau mencabut steker dari

stopkontak rumah dengan tangan basah.

- Tindakan demikian dapat menyebabkan sengatan
listrik atau cedera.

Simbol ini digunakan untuk memberi tahu pengguna
mengenai prosedur pengoperasian tertentu yang tidak
boleh dilakukan.

O

Simbol ini digunakan untuk memberi tahu pengguna
mengenai prosedur pengoperasian tertentu yang
harus diikuti untuk mengoperasikan alat ini secara
aman.

o
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/N PERINGATAN

Jangan melilitkan kabel pada bodi utama alat saat

menyimpannya.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kawat di dalam
kabel putus ketika dialiri arus listrik, dan dapat
menyebabkan sengatan listrik karena arus pendek.

O

» Jika terjadi ketidaknormalan atau malfungsi

Segera hentikan penggunaan dan cabut steker jika

terdapat ketidaknormalan atau malfungsi.

- Terus menggunakannya dalam kondisi tersebut dapat
menyebabkan kebakaran, sengatan listrik, atau cedera.

<Kasus ketidaknormalan atau malfungsi>

» Udara tidak keluar

« Alat berhenti sesekali

+ Bagian dalam menjadi sangat panas dan keluar asap

- Segera bawa ke pusat servis resmi untuk pemeriksaan
atau perbaikan.

Cabut steker dengan cara memegangnya, bukan

dengan menarik kabelnya.

- Cara mencabut yang salah dapat menyebabkan kawat
di dalam kabel putus, dan bisa menyebabkan luka
bakar, sengatan listrik, atau kebakaran karena arus
pendek.

» Perawatan
Bila Anda melihat percikan api di sekitar lubang udara
keluar saat menggunakan pengaturan udara panas,
hentikan penggunaan dan bersihkan benang halus
dari lubang udara keluar dan lubang udara masuk.
- Tidak melakukan ini dapat menyebabkan luka bakar
atau kebakaran.

Selalu MATIKAN sakelar daya dan cabut steker dari

stopkontak rumah setelah alat digunakan.

- Tidak melakukan hal ini dapat menyebabkan
kebakaran atau luka bakar.

Secara rutin bersihkan steker agar debu tidak menumpuk.
- Jika tidak dilakukan dapat mengakibatkan kebakaran
karena kerusakan insulasi oleh kelembapan.
Cabut steker dan lap dengan kain kering.

Pastikan bahwa alat ini dioperasikan dengan

sumber listrik yang sesuai dengan tegangan dasar

yang ditunjukkan pada alat.

Tancapkan steker seluruhnya.

- Jika tidak, hal itu dapat mengakibatkan kebakaran
atau sengatan listrik.

» Mengenai bodi utama
Jangan menutupi, atau memasukkan jepit rambut
atau benda asing lainnya ke dalam lubang udara
masuk, atau lubang udara keluar.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kebakaran,
sengatan listrik, atau luka bakar.

Jangan meninggalkan area pemakaian dalam
kondisi sakelar daya menyala.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kebakaran.

Jangan gunakan di dekat bahan yang mudah

terbakar (seperti alkohol, bensin, tiner, semprotan,

produk perawatan rambut, penghapus cat kuku).

- Tindakan demikian dapat menyebabkan ledakan atau
kebakaran.

53

Bahasa Indonesia .



/N PERINGATAN

Jangan pernah mengubah, membongkar, atau

memperbaiki alat ini.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan terpicunya api
atau cedera akibat pengoperasian yang tidak normal.
Hubungi pusat servis resmi untuk perbaikan.

Jangan menyimpan alat ini di kamar mandi atau di

area berkelembapan tinggi. Selain itu, jangan

meletakkan alat di lokasi di mana air bisa tumpah

(seperti di atas meja rias).

- Tindakan demikian dapat mengakibatkan sengatan
listrik atau kebakaran.

Jangan gunakan alat ini dengan tangan basah.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kebakaran karena arus pendek.

Jauhkan dari jangkauan anak-anak atau balita.

Jangan biarkan mereka menggunakan alat ini.

- Jika diabaikan dapat menyebabkan luka bakar,
sengatan listrik, atau cedera.

eIsauopu| eseyeg .

Jangan memasukkan alat ini ke dalam air.

Jangan gunakan alat penata rambut ini di dekat air.

Jangan gunakan alat penata rambut ini di dekat bak

mandi, shower, bak cuci, atau wadah lain yang

berisi air.

- Tindakan demikian dapat mengakibatkan sengatan
listrik atau kebakaran.

Q

Simbol ini dengan tanda larangan berwarna merah
pada alat berarti “Jangan gunakan alat ini di dekat air”.

Ketika alat penata rambut ini digunakan di kamar

mandi, cabut stekernya setelah digunakan karena

dapat menimbulkan bahaya ketika berada di dekat

air meskipun alat ini sudah dimatikan.

-Jikc? diabaikan dapat mengakibatkan kecelakaan atau
cedera.

Untuk perlindungan tambahan, disarankan untuk
memasang RCD (residual current device) yang
memiliki arus pengoperasian residu terukur tidak
melebihi 30 mA dalam rangkaian listrik yang
memasok listrik ke kamar mandi. Mintalah saran
dari petugas yang memasang alat ini.
- Jika diabaikan dapat mengakibatkan kecelakaan atau
cedera.

o

Alat ini tidak untuk digunakan oleh orang (termasuk
anak-anak) dengan kemampuan fisik, indera, dan
mental yang kurang, atau kurang pengetahuan dan
pengalaman, kecuali yang sudah diberi pengarahan
atau petunjuk tentang penggunaan alat ini oleh orang
yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka.
Anak-anak harus diawasi untuk memastikan bahwa
mereka tidak bermain-main dengan alat ini.
- Jika diabaikan dapat mengakibatkan kecelakaan atau
cedera.

o

Jika kabel daya rusak, kabel itu harus diganti oleh

pabrik, agen servis, atau petugas yang

berkualifikasi sama untuk menghindari bahaya.

-Jikg diabaikan dapat mengakibatkan kecelakaan atau
cedera.

/N PERHATIAN

» Untuk melindungi rambut Anda

Jangan mengeriting terlalu banyak rambut pada alat

pelengkap.

- Melakukan ini bisa menyebabkan luka bakar pada kulit
atau rambut.




/N PERHATIAN

Jangan mengeriting dan meluruskan rambut secara
diagonal seperti yang ditunjukkan pada gambar.

- Melakukan ini dapat menyebabkan rambut kusut dan
selanjutnya menimbulkan kerusakan atau luka bakar.

O

Jangan gunakan pada bayi.
- Tindakan demikian dapat menyebabkan luka bakar.

Jangan menyentuh alat pelengkap pada saat dan
beberapa saat setelah digunakan dan jangan
menyentuh bagian berwarna gelap.

- Tindakan demikian dapat menyebabkan luka bakar.
m\

Jangan gunakan bila lubang udara masuk rusak.

- Melakukan ini dapat menyebabkan rambut terbelit
dalam lubang udara masuk, dan mengakibatkan
kerusakan pada rambut.

Selama menggunakan, hati-hatilah untuk mencegah

terhisapnya rambut ke dalam lubang udara masuk.

- Mengabaikan hal ini dapat menyebabkan rambut
terbelit dalam lubang udara masuk, dan
mengakibatkan kerusakan pada rambut.

» Perhatikan tindakan pengamanan berikut ini
Jangan menyimpan kabel dalam kondisi terpilin.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kawat di dalam
kabel putus ketika dialiri arus listrik, dan dapat
menyebabkan sengatan listrik karena arus pendek.

Jangan jatuhkan dan hindarkan dari benturan.
- Jika diabaikan dapat mengakibatkan sengatan listrik
atau menimbulkan percikan api.

Gunakan hanya untuk mengeringkan atau menata rambut
manusia. (Jangan gunakan pada binatang peliharaan,
® atau untuk mengeringkan pakaian, sepatu, dll.)
- Tidak melakukan hal ini dapat menyebabkan
kebakaran atau luka bakar.

Selama menggunakan alat ini, jangan

menyemprotkan hair spray dll. secara langsung

pada bodi utama (termasuk alat pelengkap).

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kebakaran,
sengatan listrik, atau luka bakar.

» Catatan

« Alat penata rambut ini dilengkapi dengan perangkat
perlindungan panas-berlebih otomatis. Apabila alat penata
rambut menjadi terlalu panas, alat ini akan mati. Matikan alat
penata rambut dan cabut stekernya dari stopkontak rumah.
Biarkan menjadi dingin selama kurang lebih 5 menit sebelum
menggunakannya kembali. Pastikan tidak ada debu, rambut,
dsb. di lubang udara masuk dan lubang udara keluar
sebelum menghidupkan alat lagi.
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@ Lubang udara keluar
® Tombol pelepas alat
pelengkap
@ Sakelar daya
2: Mode kering
1: Setel mode
0: Mati
® Bodi utama
@3 Lubang udara masuk
(filter)
@ Kabel
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Identifikasi bagian

© Steker
(Bentuk steker berbeda-
beda tergantung area.)
@ Blow brush
© Roller brush
@ Slim roller brush

PEH-KEds
@ Nozel GEED

Memasang alat pelengkap

Matikan sakelar daya ketika memasang dan melepas alat
pelengkap.

Memasang alat pelengkap
Luruskan alat pelengkap dengan
alat penata rambut seperti
diperlihatkan. Pastikan bahwa alur
alat pelengkap dan kait bodi
terluruskan satu sama lain.
Masukkan alat penata rambut ke
dalam alat pelengkap sampai
mengeklik.

Melepas alat pelengkap

Tekan tombol pelepas alat pelengkap
dan tarik keluar alat pelengkap untuk
melepaskannya.

Apakah ion itu?

(metode pembuatan ion: Pelepasan voltase tinggi)

lon merupakan hasil yang timbul dari molekul oksigen
bermuatan negatif yang bersentuhan dengan air di dalam udara.
Diameternya lebih kecil dari 1/1000 uap, dan tidak dapat dilihat
dengan mata telanjang.

Cara kerja ion

Pada umumnya rambut memiliki sifat-sifat yang membuatnya
mudah memiliki muatan listrik positif. Bila ion bersentuhan
dengan udara, akumulasi muatan listrik statis akan berkurang,
dan rambut menjadi seperti sutera dan lebih mudah ditata.



Cara menggunakan alat penata rambut

* Lap air yang berlebih pada rambut dengan handuk.

* Rapikan rambut yang kusut dengan sikat atau sisir dengan
jari Anda.

» Pasang alat pelengkap, dan colokkan steker ke stopkontak
rumah.

« Jika rambut Anda panjang atau tebal, bisa dibutuhkan waktu
cukup lama untuk kering, jadi kami sarankan untuk
mengeringkannya dengan pengering rambut.

W

MATIKAN sakelar daya, dan cabut steker dari

stopkontak rumah.

« Setelah alat penata rambut menjadi cukup dingin,
simpanlah di lokasi yang kelembapannya rendah.

1 Hidupkan sakelar daya.
« Pilih mode “2” atau “1” dengan
sakelar daya.

Blow rambut.

2
3

Catatan

* Periksa alat penata rambut secara berkala untuk
memastikan bahwa alat ini dapat terus digunakan.
(See page 61.)

+ Jika Anda menggunakan alat penata rambut dengan
produk semprotan, alat ini dapat menyerap kandungan
semprotan dan mengalami penurunan kinerja. Jangan

gunakan bersama dengan produk semprotan.

Cara menggunakan alat pelengkap

Blow brush

Rambut lebih mudah ditiup kering bila dipegang
pada ujungnya dan ditegangkan.

Untuk mengeringkan rambut Anda

Untuk rambut lurus

Pegang sikat dengan tangan dan
gerakkan alat penata rambut ke
bawah dari akar hingga ujung
rambut.

Untuk mengeriting ujung (penataan rambut)

Pegang sikat dengan tangan sambil menggerakkan alat penata
rambut sedikit ke bawah dan memutarnya ke arah keriting yang
diinginkan.

* Untuk keriting ke dalam: Putar sikat ke arah
Anda.

* Untuk keriting ke luar: Putar sikat menjauhi
Anda.

» Untuk mencegah rambut kusut

« Keritingkan rambut tidak lebih dari 1,5 kali memutari sikat
untuk mencegah rambut kusut.
Apabila rambut sampai kusut, gunakan produk penata
rambut yang mengandung minyak untuk mengurai kekusutan
rambut Anda.
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Roller brush EEEDH

Roler ini tebal, sehingga akan membantu
mencegah rambut menjadi kusut saat Anda
melepaskan rambut dari sikat.

» Untuk keriting besar

Putar sikat untuk mengeriting rambut
sekitar 1,5 kali pada sikat.

» Untuk meningkatkan volume
Dengan perlahan pegang rambut
pada akarnya, dan putar sikat untuk
mengangkat rambut ke atas sambil
menegangkannya.

Slim roller brush GEED

Roler ini tipis dan sangat mudah untuk mengeriting
poni dan rambut pendek.

Bulu-bulu pada sikat ini pendek, sehingga
membantu mencegah kekusutan ketika Anda
melepas rambut.

» Untuk mengangkat dan
mengeriting poni

Dengan perlahan pegang akar poni

dengan sikat, dan keriting rambut itu

sambil memutar sikat.

» Untuk mengeriting rambut
pendek

Dengan perlahan pegang rambut

pada ujungnya dengan sikat dan

keriting rambut sekitar 1,5 kali

memutari sikat.
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» Untuk mencegah rambut kusut
Saat mengeriting

Ambillah hanya sedikit rambut dan
gulung dengan sudut tegak lurus (90°)
1,5 kali pada sikat untuk mencegah
kekusutan.

Saat melepaskan

Jauhkan roler sejauh mungkin dari
kepala Anda dan lepaskan gulungan
roler pada sudut yang sama dengan
rambut Anda.

Nozel GIZD

Gunakan untuk pengeringan umum.




Perawatan alat penata rambut

* Pastikan untuk memeriksa lubang udara masuk dan lubang
udara keluar setidaknya sekali setiap bulan, sambil
melakukan perawatan sebagaimana dibutuhkan.

Debu atau kotoran asing lainnya dapat terkumpul dan
menyumbat area ini dan menyebabkan penurunan kinerja
dan juga persoalan-persoalan berikut ini.

* Bila alat penata rambut menghembuskan udara panas,
kadang-kadang alat bisa mati atau percikan api dapat
terlihat. Jika terjadi demikian, debu mungkin telah menumpuk
pada lubang udara masuk atau lubang udara keluar. Juga,
lubang udara masuk mungkin tersumbat oleh rambut, tangan
Anda, dll. (Gejala ini dihasilkan oleh kerja dari sakelar termal
alat penata rambut. Sakelar ini merupakan perangkat
pelindung. Percikan api itu sendiri tidak menimbulkan
bahaya.) Geser sakelar daya ke posisi “0” dan bersihkan
debu jika telah terkumpul, atau jika lubang udara masuk
tersumbat oleh rambut atau tangan, biarkan alat penata
rambut menjadi dingin selama sekitar 5 menit sebelum
menggunakannya kembali.

* Pastikan untuk MEMATIKAN sakelar daya dan mencabut
stekernya dari stopkontak rumah. (Kecuali ketika melakukan
perawatan pada lubang udara keluar)

Merawat bodi utama

Bersihkan produk dengan kain lembut yang
sedikit dibasahi dengan air atau air
bersabun.

Catatan

« Jangan gunakan tiner, bensin, alkohol, atau bahan kimia
lainnya.

- Hal itu dapat menyebabkan kerusakan fungsi, keretakan/
perubahan warna pada komponen alat, dll.

* Membiarkan produk perawatan rambut atau riasan masih
melekat pada gagang atau bodi alat penata rambut dapat
menurunkan kualitas plastik, yang menyebabkan warna

berubah atau retak, dan kerusakan fungsi.

Merawat alat pelengkap

Bersihkan debu dan rambut menggunakan sikat biasa, dan
bersihkan dengan produk penata rambut.

Catatan

» Sebagai tindakan pengamanan, biarkan alat penata
rambut menjadi dingin sebelum melepas alat pelengkap.

« Setelah dibersihkan, biarkan alat penata rambut menjadi

cukup kering sebelum digunakan.
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Merawat lubang udara masuk

Bersihkan paling sedikit sekali sebulan.

1. Lepaskan filter sampai mencapai kabel.
« Putar rusuk filter (@) sampai ke posisi
bertanda > pada bodi utama untuk
melepaskannya.

2. Bersihkan debu atau rambut dengan
menggunakan sikat atau vacuum
cleaner.

3. Pasang filter sampai kencang.

* Luruskan filter pada bodi utama dengan
posisi bertanda > pada bodi utama dan
putar sampai rusuk filter terluruskan
dengan posisi bertanda [J pada bodi
utama untuk mengencangkannya.

Merawat lubang udara keluar

Bersihkan paling sedikit sekali sebulan.

1. Lepaskan alat pelengkap dari bodi utama.

2. Bersihkan lubang udara keluar
menggunakan sikat seperti
diperlihatkan.

Catatan

 Sebagai tindakan pengamanan, jangan menghalangi
lubang udara masuk dengan tangan Anda.

« Setelah perawatan selesai, sejumlah debu dapat
terhambur ketika alat penata rambut digunakan kembali
untuk pertama kalinya.

Gunakan alat penata rambut setelah terlebih dulu
memastikan bahwa debu sudah tidak lagi terhambur keluar.
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Pemecahan masalah

Masalah Kemungkinan penyebab Tindakan
Ketika digunakan, alat penata
rambut ini mati sendiri atau terlihat

mengeluarkan percikan api. Benang halus telah menumpuk pada lubang

(Percikan ini disebabkan oleh p udara masuk atau lubang udara keluar. p Bersihkan tumpukan benang halus.
sakelar termostatik, yang (See page 60.)

merupakan perangkat pelindung, Rambut atau sesuatu menyumbat lubang

dan ini tidak berbahaya.) udara masuk.

Udara panas menjadi sangat panas. » » Jangan menutupi lubang udara masuk.

Steker menjadi panas secara tidak Gunakan stopkontak rumah yang sesuai

» Sambungan ke stopkontak rumah longgar.

normal. dan kencang.
Anda mungkin akan mencium bau Hal ini disebabkan oleh ozon yang

khas ketika menggunakan alat » dihasilkannya dan ini tidak berbahaya bagi

penata rambut ini. tubuh manusia.

Ada bunyi atau getaran yang tidak >

normal. >

Udara kadang-kadang keluar dan
kadang-kadang tidak keluar ketika
bodi utama digerakkan.

Ada bau terbakar.

v

v

Sebagian steker atau kabel terasa >

sangat panas. " Jika timbul satu saja dari masalah-
Bodi utama atau alat pelengkap masalah ini, hentikan penggunaan
mengalami perubahan bentuk » produk dan hubungi toko tempat
sebagian. Anda membelinya.

Jumlah udara sedikit. >

Udara tidak dikeluarkan. >

Bagian dalam lubang udara keluar
berwarna merah.

Bodi utama terasa sangat panas.
(MATIKAN sakelar daya dan
periksa alat penata rambut)

v

v

Jika masalah masih belum teratasi, hubungi toko tempat Anda membeli alat tersebut atau pusat servis resmi Panasonic untuk perbaikan.
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Spesifikasi

Nama produk Alat Penata Rambut
Model produk EH-KE46/EH-KE16
Sumber listrik 220V~ 50-60 Hz 230V~ 50-60 Hz 240V~ 50-60 Hz 240V~ 50 Hz*
Konsumsi listrik 550 W 600 W 650 W 650 W
AKsesori . Blow brush
Roller brush (G, Slim roller brush (FIEAZE), Nozel (D)

*Hanya tersedia di Kuwait dan Qatar.
Produk ini dimaksudkan untuk penggunaan rumah tangga saja.

Diimpor oleh :

PT Panasonic Gobel Indonesia
JIl.Dewi Sartika No.14 (Cawang II),
Jakarta 13630

Telp. (021) 8090108
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